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BEGRUNDEL SE

I forbindelse med Den Russiske Foderations tiltredelse af WTO er der rejst spergsmél om
virkningen af Ruslands investeringsordning i bilindustrien, som @ndret den 24. december
2010. Bilinvesteringsprogrammet tilbyder investorer, som etablerer bilproduktionsanleg i
Den Russiske Faderation, nedsatte importtoldsatser pa bildele og -komponenter til gengaeld
for en forpligtelse til at opfylde krav om lokalt indhold og andre lokaliseringskrav. Ifelge de
aftalte vilkar for Ruslands tiltreedelse bliver dette bilinvesteringsprogram fritaget for
forpligtelsen for Den Russiske Foderation til at sikre, at alle love, forskrifter og andre
foranstaltninger, der anvendes i Den Russiske Feoderation, og som er knyttet til
handelsrelaterede investeringsforanstaltninger, er i overensstemmelse med bestemmelserne 1
WTO-overenskomsten, herunder aftalen om handelsrelaterede investeringsforanstaltninger
(TRIMS-aftalen), indtil den 1. juli 2018. For at mindske risikoen for, at denne
investeringsordning ferer til flytning af produktionen af dele og komponenter til
motorkeretojer ud af EU 1 denne overgangsperiode, har Europa-Kommissionen fort
forhandlinger om en bilateral aftale med Den Russiske Foderation om handel med dele og
komponenter til motorkeretgjer mellem Den Europ@iske Union og Den Russiske Foderations
regering (i det folgende benavnt "aftalen").

Formalet med aftalen er at indfere en kompensationsordning for at sikre, at eksporten fra Den
Europaiske Union til Den Russiske Foderation af dele og komponenter til motorkeretojer fra
EU ikke falder som felge af anvendelsen af det bilinvesteringsprogram, der blev indfert ved
bekendtgerelse nr. 73/81/58n fra Den Russiske Foderations ministerium for ekonomisk
udvikling og handel, Den Russiske Federations energi- og industriministerium og Den
Russiske Faderations finansministerium af 15. april 2005 om godkendelse af proceduren for
bestemmelse af begrebet "industriel samling" og om anvendelsen af begrebet i forbindelse
med import til Den Russiske Foderations territorium af motorkomponenter til fremstilling af
motorkeretgjer henherende under pos. 8701-8705 1 CCFEA og enheder og st hertil, som
@ndret ved bekendtgerelse nr. 678/1289/184n af 24. december 2010.

Aftalen foreskriver, at hvis EU's eksport af de dele og komponenter til Den Russiske
Foderation falder, skal Den Russiske Faderation tillade import af dele og komponenter af EU-
oprindelse til nedsatte importtoldsatser i mengder svarende til faldet i EU's eksport.
Ordningen udleses af en 3 % nedgang 1 EU's eksport 1 lobet af en 12-ménedersperiode 1
forhold til en taerskel baseret pa vaerdien af EU's eksport til Den Russiske Faderation i 2010.
Hvis kompensationsordningen udleses, finder den anvendelse 1 mindst 12 méneder, hvorefter
den i givet fald tages op til revision hver 12. méned. Under ekstraordinere ekonomiske
omstendigheder, der males ved et betydeligt fald i det samlede salg af nye biler i Den
Russiske Faderation i udlesningsaret i forhold til det foregdende ar, som defineret i aftalen,
finder kompensationsordningen ikke anvendelse. Den Russiske Federation forvalter
kompensationskontingentet ved hjelp af  en importlicensordning. Hvis
kompensationskontingentet anvendes af investorer, der har indgdet investeringsaftaler i
forbindelse med bilinvesteringsprogrammet, kan en sddan import traekkes fra disse investorers
samlede arlige produktion i det pageeldende ar, over for hvilken det generelle krav om lokalt
indhold i bilinvesteringsprogrammet finder anvendelse.

For at sikre at den ordning, der indferes ved aftalen, fungerer effektivt ved Den Russiske
Foderations tiltredelse af WTO, ber aftalen anvendes midlertidigt fra datoen for denne
tiltreedelse.
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2011/0324 (NLE)
Forslag til
RADETS AFG@REL SE

om indgaelse pa Den Europaeiske Unions vegne af aftalen mellem Den Europaeiske
Union og Den Russiske Faderationsregering om handel med dele og komponenter til
motor ker etgjer mellem Den Europadske Union og Den Russiske Fader ation

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europ@iske Unions funktionsmade, sarlig artikel 207,
stk. 4, forste afsnit, sammenholdt med artikel 218, stk. 6, litra a),

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,
under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet, og
ud fra folgende betragtninger:

(1) T overensstemmelse med Radets afgorelse XXX af [...]' blev aftalen mellem Den
Europaiske Union og Den Russiske Foderations regering om handel med dele og
komponenter til motorkeretgjer mellem Den Europaiske Union og Den Russiske
Foderation undertegnet den [...] med forbehold af aftalens indgaelse pd et senere
tidspunkt.

2) Aftalen blev forhandlet og undertegnet i1 betragtning af den ekonomiske betydning for
EU af eksport af motorkeretojer og dele og komponenter hertil til Den Russiske
Foderation.

(3)  Aftalen ber godkendes pd Den Europaiske Unions vegne —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Aftalen mellem Den Europaiske Union og Den Russiske Foderations regering om handel
med dele og komponenter til motorkeretgjer mellem Den Europaiske Union og Den Russiske
Foderation godkendes hermed pa Unionens vegne.

Teksten til aftalen er knyttet til denne afgerelse.

! EUTLI[...],[...].s. [...].

DA



DA

Artikel 2
Formanden for Rédet udpeger den person, som pd Den Europaiske Unions vegne er befgjet til
at give meddelelse med henblik pa at udtrykke Den Europaiske Unions samtykke i at blive
bundet af aftalen.

Artikel 3

Denne afgorelse traeder 1 kraft pd dagen for vedtagelsen.

Udferdiget i Bruxelles, den [...].

Pa Radets vegne
Formand
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AFTALE

mellem Den Europaaske Union og Den Russiske Fader ationsregering om handel med dele og
komponenter til motorkeretgjer mellem Den Europadske Union og Den Russiske Faderation

Den Europ@iske Union pa den ene side og Den Russiske Foderations regering pa den anden
side,

Som erkender den felles vilje til at sikre stabile handelsstramme af dele og komponenter til
motorkeretgjer, jf. bilag 1 og 2 til nervarende aftale, mellem Den Europeiske Union og Den
Russiske Foderation efter indferelsen af den nye investeringsordning i bilsektoren, der blev
vedtaget af Den Russiske Faderation den 24. december 2010,

Som understreger deres vilje til at sikre et effektivt samarbejde, for sa vidt angér
informationsudveksling og administrative procedurer, for at skabe de nedvendige betingelser
for gennemforelsen af denne aftale,

Som bekrafter deres rettigheder og pligter i henhold til overenskomsten om oprettelse af
Verdenshandelsorganisationen,

ER BLEVET ENIGE OM FOLGENDE:

Artikel 1

Formal og anvendelsesomr ade

Nervaerende aftale har til formédl at indfere en ordning (i det folgende benavnt
"kompensationsordning") for at sikre, at eksporten fra Den Europaiske Union (i det folgende
benavnt "EU") til Den Russiske Federation (i det felgende benavnt "Rusland") af dele og
komponenter til motorkeretgjer, jf. bilag 1 og 2 til nervaerende aftale, ikke falder efter
ikrafttreedelsen af den investeringsordning i bilsektoren, der blev indfert ved bekendtgerelse
nr. 73/81/58n fra Den Russiske Foderations ministerium for ekonomisk udvikling og handel,
Den Russiske Federations energi- og industriministerium og Den Russiske Federations
finansministerium af 15. april 2005 om godkendelse af proceduren for bestemmelse af
begrebet "industriel samling" og om anvendelsen af begrebet i1 forbindelse med import til Den
Russiske Foderations territorium af motorkomponenter til fremstilling af motorkeretojer
henherende under pos. 8701-8705 i CCFEA og enheder og sat hertil, som @ndret ved
bekendtgerelse nr. 678/1289/184n fra Den Russiske Foderations ministerium for gskonomisk
udvikling, Den Russiske Foderations industri- og handelsministerium og Den Russiske
Foderations finansministerium af 24. december 2010 (herefter benevnt "bekendtgerelse 73").

Artikel 2
Definitioner

1. I denne aftale forstas ved:
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"omfattede produkter": alle produkter, der er opfert i bilag 1 og 2 til naervaerende
aftale

"EU-eksport": eksport fra EU til Rusland

"produkter med oprindelse 1 EU": varer med oprindelse 1 EU ifolge
oprindelsesreglerne i bilag 5 til nerverende aftale og

"det generelle krav om lokalt indhold": det gennemsnitlige &rlige niveau for
lokalisering af produktionen, jf. bilag 1 til bekendtgerelse 73.

Artikel 3

Suspension eller nedsaettelse af importtoldsatser

Hvis vardien af EU's eksport af omfattede produkter i et givet kalenderdr (i det
folgende benavnt "udlesningsar") falder i forhold til det relevante terskelniveau,
som omhandlet i naerverende aftales artikel 4, skal Rusland anvende de relevante
importtoldsatser, der er fastsat i bilag 1 og 2 til narverende aftale, pa en
importmangde af omfattede produkter med oprindelse 1 EU, jf. stk. 2 i denne artikel,
(i det folgende benavnt "kompensationskontingentet").

Verdien af hvert kompensationskontingent skal svare til forskellen (udtrykt i USD)
mellem terskelniveauet for de pageldende omfattede produkter og vardien af EU's
eksport af de pdgaeldende omfattede produkter i udlesningséret i samme valuta.

Rusland skal sikre anvendelsen af kompensationskontingent i henhold til denne
artikels stk. 1 pd en made, der er forenelig med sine WTO-forpligtelser. Derfor skal
Rusland sikre, at EU's andel af et storre toldkontingent, der anvendes i
overensstemmelse med artikel XIII 1 GATT 1994, skal svare til
kompensationskontingentets storrelse.

Mens kompensationskontingentets/-ernes storrelse fastlegges under hensyntagen til
udviklingen i handelen for alle toldpositioner, der er opfert i henholdsvis bilag 1 og 2
til neervaerende aftale, er import af produkter henherende under toldpos. 8707 10 og
8707 90 ikke tilladt inden for kompensationskontingenterne.

Artikel 4

Fastlasggel se af taer skler

Kompensationsordningen skal udleses pa grundlag af den ene af folgende terskler
eller af dem begge alt efter omstaendighederne:

a) den samlede verdi af EU's eksport af motorer, der er opfert i nervarende
aftales bilag 1, til Rusland i &r 2010, udtrykt 1 USD og
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b) den samlede vardi af EU's eksport af andre dele og komponenter (herunder
dele og komponenter til motorer), der er opfort i bilag 2 til naerverende aftale,
til Rusland i &r 2010, udtrykt i USD.

De terskler, som er omhandlet i stk. 1 i denne artikel, er fastsat i bilag 3 til
narvarende aftale.

Artikel 5

Udlgsning af kompensationsor dningen

Den 1. marts 1 hvert kalenderdr gennemgér parterne statistikkerne over EU's eksport
af omfattede produkter 1 det foregdende kalenderar, som Rusland har indberettet i
henhold til artikel 10 i nerverende aftale.

Kompensationsordningen udlegses, ndr vardien af EU's eksport af omfattede
produkter i et udlesningsar falder med over 3 % under en eller begge relevante
teerskler 1 bilag 3 til nervarende aftale.

EU kan udlese kompensationsordningen ved skriftlig meddelelse til Rusland baseret
pa statistikker, der skal indberettes af Rusland 1 henhold til artikel 10 1 nervarende
aftale. For sd vidt angar den ferste udlesningsperiode, skal Rusland vedtage
kompenserende foranstaltninger senest tre maneder efter datoen for modtagelsen af en
sadan skriftlig meddelelse. Nar der allerede er indfert et kompensationskontingent,
finder artikel 7, stk. 2, i nervaerende aftale anvendelse. Det forste kalenderar, der skal
overvages som et muligt udlgsningsar, er ar 2012.

Artikel 6

Ekstraor dinger e omstaendigheder

Hvis betingelserne for udlesning af kompensationsordningen, jf. artikel 5 1
nervaerende aftale, er opfyldt, men der sker et betydeligt fald i det samlede antal
solgte nye biler 1 Rusland (udtrykt i enheder) i1 udlesningsédret 1 forhold til det
foregdende &r, geelder folgende:

a)  hvis faldet 1 salget af nye biler er pd mindst 25 %, men ikke overstiger 45 %,
beregnes storrelsen af det ellers geldende kompensationskontingent pé
folgende méde:

1) hvis faldet i1 salget af nye biler nar op pd 25 %, nedsattes verdien af
kompensationskontingentet med 25 %

i1)  for yderligere fald pa mellem 25% og 45% falder vardien af
kompensationskontingentet med yderligere 3,75 %, hver gang salget af
nye biler falder med 1 %. Nér faldet i salget af nye biler nar 45 %, bliver
kompensationskontingentet derfor nul.



DA

De russiske myndigheder sender Kommissionen statistikker vedrerende salg af nye
biler (i enheder) i Rusland, jf. bilag 4 til nerverende aftale.

De russiske myndigheder orienterer straks Kommissionen om deres hensigter om at
anvende denne artikel og indberetter de nedvendige statistikker og analyser, hvoraf
det fremgér, at betingelserne i denne artikel er opfyldt. PA Kommissionens begaring
finder der konsultationer sted om Ruslands hensigt om at dbne et eller flere
begransede kontingent(er) eller ikke at &bne kontingenter.

Artikel 7

Omfanget og varigheden af foranstaltninger, der tragffessom led i
kompensationsor dningen

Foranstaltninger, der traeffes i henhold til kompensationsordningen, finder
anvendelse 1 en periode pd mindst 12 maneder efter datoen for deres indforelse. Ti
méneder efter datoen for indferelsen af foranstaltningerne og derefter hver 12. méned
tages storrelsen af kompensationskontingentet op til revision i lyset af den videre
udvikling af EU's eksport af de omfattede varer i det foregdende kalenderar, pa
folgende méade:

a)  hvis EU's eksport af de omfattede varer i det sidste kalenderér (i det folgende
benzvnt "referenceperioden") har naet et niveau, der er lig med eller hojere end
de pageldende terskler i bilag 3 til nerverende aftale, kan Rusland bringe
anvendelsen af kompensationskontingentet til ende inden for to maneder efter
datoen for revisionen

b) hvis EU's eksport af de omfattede produkter ligger under den pagaldende
terskel 1 bilag 3 til nerverende aftale i referenceperioden, finder
kompensationskontingentet fortsat anvendelse i yderligere 12 maneder til en
vaerdi svarende til forskellen mellem tersklen og vaerdien af den relevante
import i referenceperioden.

I de tilfeelde, der er beskrevet i stk. 1, litra b), i denne artikel, sikrer Rusland, at de
administrative foranstaltninger, der er nedvendige for den fortsatte anvendelse af
kompensationskontingentet med eventuelle nedvendige justeringer, vedtages mindst
30 dage inden udlebet af den oprindelige periode, som kompensationskontingentet
var blevet abnet for.

Artikel 8
Tildeling af kompensationskontingentet

Tildelingen af kompensationskontingentet skal sigte mod at sikre den bedst mulige
udnyttelse af  kontingentet. Med  henblik herpd  forvalter = Rusland
kontingenttildelingen ved hjalp af en importlicensordning.

Enhver fysisk eller juridisk person, der er beherigt registreret i Rusland, kan ansege
om en licens til at importere inden for kompensationskontingentet. Pagaldende
omfattede produkter med oprindelse i EU, der frembydes til toldklarering, er omfattet

DA



DA

af den 1 bilag 1 og/eller bilag 2 fastsatte importtold inden for
kompensationskontingentet ved foreleggelse af en importlicens og et
oprindelsesbevis 1 overensstemmelse med bestemmelserne i bilag 5 til nerverende
aftale. Rusland ma ikke gore denne import inden for kompensationskontingentet eller
den efterfolgende anvendelse af produkter, der importeres inden for dette kontingent,
til genstand for yderligere betingelser i1 forhold til dem, der gaelder for importen af
samme produkter uden for kompensationskontingentet, eller for krav om lokalt
indhold.

3. Tildelingen af kompensationskontingentet til ansegere finder sted omgéende og i
overensstemmelse med en metode, som er fastlagt ved en retsakt, der indferes af
Rusland i medfer af den relevante lovgivning for toldunionen for Den Russiske
Foderation, Republikken Belarus og Republikken Kasakhstan. Rusland underretter
EU om den relevante lovgivning, s snart den er vedtaget. Ved en sddan metode
tages der hensyn til traditionelle og nye importerers interesser, s&rligt til
anmodninger fra ansegere, der har indgaet investeringsaftaler i henhold til
bekendtgerelse 73, og der afsattes mindst 10 % af kompensationskontingentet til nye
importerer.

4. Procedurerne for kontrol af oprindelsen af de pageldende omfattede produkter er
fastsat i bilag 5 til nervarende aftale.

Artikel 9
Forholdet til investeringsaftaler

Det samlede tal for den import, der hvert &r foretages inden for kontingentet af importerer,
som har indgéet investeringsaftaler pa de vilkdr og betingelser, der er fastsat i bilag 1 og bilag
2 til bekendtgerelse 73 (beregnet 1 absolut veerdi af importen, for sa vidt angar komponenter)
kan fratrekkes den samlede arlige veerdi af disse investorers produktion 1 det pageeldende éar,
pa hvilken det generelle krav om lokalt indhold, jf. bekendtgerelse 73, finder anvendelse.

Artikel 10

Overvagning

1. Rusland indsender manedlige handelsstatistikker til EU, jf. bilag 4 til nerveerende
aftale, begyndende med statistikkerne for handelen i januar 2012. Statistikker for
hver méned indberettes senest 30 dage efter udlebet af den pigeldende méaned.
Arlige statistikker for hvert hele ar indberettes senest den 28. februar det folgende 4r,
jf. bilag 4 til nervaerende aftale. Rusland indsender ogséd ménedligt oplysninger til
Kommissionen vedrerende de importlicenser, der udstedes for det pégaldende
kontingent, jf. bilag 4 til nerverende aftale, hvis der er &bnet et
kompensationskontingent og for hele varigheden af et sédant kontingent.

2. Parterne afholder konsultationer, hvis en nedgang i EU's eksport af omfattede
produkter til under den tilsvarende taerskel iagttages i en periode pa 12 méneder.
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Efter ikrafttraedelsen af kompensationsordningen aftholder parterne konsultationer pa
kvartalsbasis.

Artikel 11

Konsultationer

Der atholdes konsultationer om ethvert spergsmal i forbindelse med gennemforelsen
af nerverende aftale pd anmodning af en af parterne. Under alle konsultationer
udviser parterne vilje til samarbejde og bestreber sig pd at bilegge de
uoverensstemmelser, der er opstéet.

For konsultationer gaelder folgende bestemmelser:
— en anmodning om konsultationer indgives skriftligt til den anden part

— 1 pakommende tilfelde folges anmodningen inden for en rimelig tidsfrist op af
en rapport, hvori der redegeres for grundene til konsultationerne og

— konsultationerne indledes senest en maned efter datoen for modtagelsen af
anmodningen.

Det tilstreebes, at konsultationerne forer til en gensidigt acceptabel lesning senest en
maned efter indledningen.

Artikel 12

Tvistbilaeggel sesor dning

Hvis en part i narvaerende aftale finder, at den anden part har misligholdt sine
forpligtelser 1 henhold til naervaerende aftale, og konsultationer 1 henhold til artikel 11
i nervaerende aftale ikke har fort til en gensidigt acceptabel lgsning inden for den
tidsfrist, der er fastsat i stk. 3 1 navnte artikel, kan denne part anmode om
nedsettelse af et voldgiftspanel, jf. artikel 3 i afgerelse truffet af Samarbejdsrédet,
der er nedsat ved partnerskabs- og samarbejdsaftalen om oprettelse af et partnerskab
mellem De Europaiske Fallesskaber og deres medlemsstater pa den ene side og Den
Russiske Foderation pd den anden side af 24. juni 1994, til at fastlegge
procedureregler for bileggelse af tvister i henhold til den aftale, som blev vedtaget
den 7. april 2004 (i det folgende benavnt "PSA-tvistbileggelsesafgorelsen").

Hvis der benyttes et voldgiftspanel i henhold til stk. 1 i denne artikel, finder
bestemmelserne 1 PSA-tvistbileggelsesafgarelsen anvendelse, undtagen artikel 2 1
afgerelsen vedrorende konsultationer. Der er enighed om, at henvisninger i den
afgerelse til tvister vedrerende partnerskabs- og samarbejdsaftalen om oprettelse af
et partnerskab mellem De Europziske Fallesskaber og deres medlemsstater pd den
ene side og Den Russiske Foderation pd den anden side af 24. juni 1994 (i det
folgende benevnt "PSA") betragtes som henvisninger til tvister vedrerende
narvaerende aftale.
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3. Det voldgiftspanel, der er nedsat i henhold til stk. 1 i denne artikel, har ikke
kompetence til at vurdere foreneligheden med bestemmelserne 1 PSA eller WTO-
overenskomsten af en foranstaltning truffet af en part, som undersgges af dette
voldgiftspanel.

4. Hvis den vejledende liste over voldgiftsmand, der er omhandlet i artikel 4, stk. 1, i
PSA-tvistbileggelsesafgorelsen, ikke er blevet etableret pa det tidspunkt, hvor en
part anmoder om nedsettelse af et voldgiftspanel i henhold til artikel 3 i navnte
afgorelse 1 forbindelse med en péstiet krenkelse af naerverende aftale, og hvis en
part ikke udpeger en voldgiftsmand, eller parterne ikke nér frem til en aftale om,
hvem der skal vare formand for voldgiftspanelet inden for de respektive tidsfrister,
der er fastsat til dette formal i artikel 4 1 naevnte afgerelse, kan enhver part anmode
WTO's generaldirekter om at udpege de voldgiftsmend, der mangler at blive
udpeget. WTO's generaldirektor orienterer efter samrad med tvistens parter begge parter
om de(n) udpegede voldgiftsmand/-mand senest 20 dage efter datoen for modtagelse af en
sddan anmodning.

5. De relevante bestemmelser om bileggelse af tvister i enhver aftale mellem EU og
Rusland efter PSA (i det folgende benavnt den "nye aftale") geelder for tvister om
pastaet kreenkelse af forpligtelser 1 henhold til nerverende aftale. Der er enighed om,
at nar der i den nye aftale henvises til tvister vedrerende den nye aftale, betragtes de
som henvisninger til tvister vedrerende nervarende aftale.

Artikel 13

Neer vaer ende aftales ikrafttr sedel se og opher
1. Aftalen skal godkendes af parterne i henhold til deres respektive forretningsordener.

2. Narvarende aftale traeder 1 kraft 30 dage efter den dato, hvor parterne udveksler
skriftlige meddelelser om, at de har afsluttet deres respektive interne procedurer eller
pa en anden dato, som parterne matte blive enige om, men ikke tidligere end datoen
for Den Russiske Foderations tiltraedelse af Verdenshandelsorganisationen.

3. I afventning af nervaerende aftales ikrafttreedelse anvendes den midlertidigt fra
datoen for Ruslands tiltraedelse af Verdenshandelsorganisationen.

4. Denne aftale forbliver i kraft indtil 1. juli 2018, eller indtil Rusland har fjernet alle
WTO-stridige elementer i sin investeringsordning i bilsektoren, hvis dette er senere.

Udfaerdiget i [...] den [...] 20[...] i to eksemplarer pa russisk og engelsk, idet begge
tekster har samme gyldighed.
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BILAG

Bilag 1

Motorer og tilsvarendeimporttold inden for kompensationskontingentet

Varer 10-cifret  kode, | Varebeskrivelse Import-
CUCET toldsats
Motorer (undtagen koder | 8407349109 | ------ i andre tilfelde 0
for "industriel samling")
8407349908 | ------- i andre tilfeelde 0
8407909009 | ----- i andre tilfeelde 0
8408205508 | ------ i andre tilfeelde 0
8408205108 | —————— i andre tilfeelde 0
8408205799 | ------ i andre tilfeelde 0
8408209908 | ------ i andre tilfeelde 0
Motorer  (koder  for | 8407 34 100 0 - - - Til industriel samling af: Enakslede have- og landbrugstraktorer 0
"industriel samling") henherende under pos. 8701 10; Motorkeretejer henherende under
pos. 8703; Motorkeretgjer til godsbefordring henherende under pos.
8704 med motor med slagvolumen under 2 800 cm’; Motorkeretejer
henherende under pos. 8705
8407349902 | ------ Til industriel samling af motorkeretgjer henherende under 0
pos. 8701-8705 med motor med slagvolumen under 2 800 cm’,
undtagen motorkeretajer henherende under pos. 8407 34 100 0
8407 90 500 0 - - - Til industriel samling af: Enakslede have- og landbrugstraktorer 0
henherende under pos. 8701 10.000; Motorkeretejer henherende
under pos. 8703; Motorkeretgjer henherende under pos. 8704 med
motor med slagvolumen under 2 800 cm’; Motorkeretgjer
henherende under pos. 8705
8407909001 | ----- Til industriel samling af motorkeretgjer henherende under 0
pos. 8701-8705 med motor med slagvolumen ikke under 2 800 cm?’,
undtagen motorkeretgjer henherende under pos. 8407 90 500 0
8408 20 100 0 - - Til industriel samling af: Enakslede have- og landbrugstraktorer 0
henherende under pos. 8701 10; Motorkeretejer henherende under
pos. 8703; Motorkeretajer til godsbefordring henharende under pos.
8704 med motor med slagvolumen under 2 500 cm’; Motorkeretojer
henherende under pos. 8705
8408205102 | ----- Til industriel samling af motorkeretgjer henherende under 0
pos. 8701-8705 med motor med slagvolumen ikke under 2 500 cm?’,
men ikke over 3 000 cm’, undtagen motorkeretgjer henherende under
pos. 8408 20 100 0, til landbrugstraktorer og traktorer til skovbrug,
pé hjul
8408205502 | ----- Til industriel samling af motorkeretgjer henherende under 0
pos. 8701-8705 med motor med slagvolumen ikke under 2 500 cm’,
men ikke over 3 000 cm’, undtagen motorkeretgjer henherende under
pos. 8408 20 100 0, til landbrugstraktorer og traktorer til skovbrug,
pé hjul
8408205791 | ------ Til industriel samling af motorkeretgjer henherende under 0

pos. 8701-8705 med motor med slagvolumen ikke under 2 500 cm’,
men ikke over 3 000 cm®, undtagen motorkeretejer henherende under
pos. 8408 20 100 0, til landbrugstraktorer og traktorer til skovbrug,
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8408 20 990 2

----- Til industriel samling af motorkeretajer henherende under
pos. 8701-8705 med motor med slagvolumen ikke under 2 500 cm’,
men ikke over 3 000 cm®, undtagen motorkeretgjer henherende under
pos. 8408 20 100 0, til landbrugstraktorer og traktorer til skovbrug,
pé hjul

Andre dele og komponenter til motorkeretgjer (herunder motordele og -komponenter)

Bilag 2

og tilsvarende importtold inden for kompensationskontingentet

Varegruppe 10-cifret  kode, | Varebeskrivelse Import-
CUCET toldsats

Andre dele og | 3208209009 - - - i andre tilfeelde 0

komponenter (undtagen

koder for "industriel

samling")
320890 190 9 - - - -1 andre tilfelde 0
3208909109 - - - - i andre tilfeelde 0
3209 10 000 9 - - i andre tilfeelde 0
3910 00 000 9 - i andre tilfeelde 10
3917231009 - - - - iandre tilfelde 0
3917310009 - - - i andre tilfeelde 0
3917329909 | ----- i andre tilfeelde 0
3926 30 000 9 - - i andre tilfeelde 0
392690 980 8 - - - - i andre tilfelde 10
4009 12 000 9 - - - iandre tilfelde 0
4016 93 000 8 - - - i andre tilfeelde 0
4016995209 | ------ i andre tilfeelde 5
4016995809 | ------ i andre tilfeelde 5
482390909 1 - - - - Kort, uden huller, til hulkortmaskiner, ogsa i strimler 5
482390909 2 - - - - perforerede papir- og papkort til jacquardmaskiner og lignende 5

maskiner

4823 90909 8 - - - - i andre tilfeelde 5
7007 11 100 9 - - - -1 andre tilfelde 3
7007212009 | ----- i andre tilfeelde 3
7009 10 000 9 - - i andre tilfelde 3
7209 17 900 9 - - - - iandre tilfeelde 0
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7209 27 900 9 - - - - i andre tilfelde
7210 49 000 9 - - - i andre tilfeelde

721934900 9 - - - - i andre tilfeelde
722020 490 9 - - - - i andre tilfelde

7304 312009

- - - - i andre tilfeelde

7306 30 770 9 - - - - i andre tilfelde
7306 40 800 9 - - - iandre tilfelde
7306 90 000 9 - - i andre tilfelde
7307 99 900 9 - - - - i andre tilfeelde

7318 21 000 9

- - - i andre tilfelde

731822 0009 - - - iandre tilfelde
731829 000 9 - - - i andre tilfeelde
7320202009 - - - i andre tilfeelde
7320208108 - - - - i andre tilfelde
732020 850 8 - - - - i andre tilfeelde
732020 890 8 - - - - i andre tilfelde
732090 900 8 - - - - i andre tilfelde
7326 90 980 9 - - - - i andre tilfelde

7616 99 100 9

- - - - i andre tilfaelde

8301200009

- - i andre tilfelde

8301 60 000 9

- - i andre tilfelde

8302300009

- - i andre tilfelde

8302 60 000 9

- - i andre tilfeelde

8409 91 000 9

- - - i andre tilfelde

8409 99 000 9 - - - 1 andre tilfelde
8412218008 | ----- i andre tilfeelde
841290 400 8 - - -1 andre tilfeelde

8413302009

- - - i andre tilfeelde

8413308009

- - - i andre tilfelde

841391 0009

- - - 1 andre tilfelde

8414308106

med effekt over 0,4 kW, men ikke over 1,3 kW

8414308107

med effekt over 1,3 kW, men ikke over 10 kW
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8414308109

----- i andre tilfelde

8415200009

- - 1 andre tilfaelde

841590 000 2

- - til luftkonditioneringsmaskiner henherende under pos. 8415 81,
8415 82 eller 8415 83, til anvendelse i civile luftfartejer

841590000 9

- - i andre tilfelde

8419 39 900 8

- - - - i andre tilfeelde

842199 000 8

- - - i andre tilfelde

8481807399

_______ i andre tilfelde

8482101009

- - - i andre tilfeelde

848210900 1

- - - med en CIF-pris angivet ved en toldgrense pa ikke over 2,2
EUR/kg bruttovagt

848210900 8

- - - - iandre tilfaelde

8482 20 000 9 - - i andre tilfelde
8482 40 000 9 - - i andre tilfeelde
8482 50 000 9 - - i andre tilfeelde

8482 80 000 9

- - i andre tilfeelde

8483102108

- - - - iandre tilfaelde

8483102509

- - - - i andre tilfeelde

8483102909

- - - - iandre tilfaelde

8483 30 800 8

- - - - i andre tilfeelde

8483908909

- - - -iandre tilfaelde

8507109209

- - - - i andre tilfeelde

8511300008

- - - 1 andre tilfelde

851140000 8

- - - i andre tilfelde

8511500009

- - - 1 andre tilfelde

851190 000 8

- - - i andre tilfeelde

8512200009

- - i andre tilfelde

8512301009

- - - 1 andre tilfelde

851230900 9 - - - i andre tilfeelde
851240 000 9 - - 1 andre tilfelde

851290 900 9 - - - iandre tilfelde
852692 000 9 - - - i andre tilfeelde

8527212009

----- i andre tilfelde
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8527215209 | ------ i andre tilfaelde 0
8527215909 | ------ i andre tilfelde 0
8527290009 - - - i andre tilfeelde 0
853190 850 8 - - - iandre tilfeelde 5
8533401009 - - - i andre tilfeelde 0
8534001109 - - - iandre tilfeelde 0
853620100 8 - - - iandre tilfelde 0
853620 900 8 - - - i andre tilfeelde 0
8536501109 | ----- i andre tilfeelde 0
8536501509 | ----- i andre tilfeelde 0
8536501908 | ------ i andre tilfeelde 0
8536 90 100 9 - - - i andre tilfeelde 0
8539213009 - - - - i andre tilfeelde 0
8539293009 - - - -1 andre tilfelde 0
8541300009 - - 1 andre tilfeelde 0
8542399001 | ----- skiver, som endnu ikke er udskaret i chips, stave 0
8542399005 | ------ i andre tilfeelde 0
8542399007 | ----- lysmodtagere med en enkelt chip og ir-transmittere i kode IR- 0
60 pé frekvensen 30, 33, 36 kHz; LSI-selvsynkronisering med
kvartskrystalkontrol
8542399009 | ----- i andre tilfaelde 0
854370200 9 - - - i andre tilfeelde 0
8544 30 000 8 - - 1 andre tilfeelde 3
8544498008 | ------ i andre tilfeelde 10
8544498009 | ----- i andre tilfeelde 10
8544 60 900 9 - - - iandre tilfeelde 10
854720000 9 - - i andre tilfeelde 0
8706 00 910 9 - - - i andre tilfeelde 0
8707 10 900 0 - - i andre tilfeelde 0
8707 90 900 9 - - - i andre tilfeelde 15
8708 10 900 9 - - - iandre tilfelde 0
8708 21 900 9 - - - - i andre tilfelde 0
8708 29 900 9 - - - - i andre tilfelde 0
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8708309109

- - - i andre tilfeelde

8708 30 990 9

- - - - iandre tilfeelde

8708 40 500 9

- - - - i andre tilfeelde

8708 40 600 9

----- i andre tilfelde

8708 40 800 9

----- i andre tilfelde

8708 50 300 9

- - - -iandre tilfaelde

8708 50 500 9

----- i andre tilfelde

8708 50 700 9

------ i andre tilfelde

8708 50 800 9

------ i andre tilfaelde

8708 70 500 9

- - - - i andre tilfeelde

8708 709109

- - - -iandre tilfaelde

8708 70 990 9

- - - - i andre tilfeelde

8708 80 300 3

----- til minibiler med folgende egenskaber: maks. ydeevne - H
(kg.p): kompressionsslag - 235-280; returslag - 1150-1060

8708 80 300 8

----- i andre tilfelde

8708 80 400 8

- - - -iandre tilfaelde

8708 80 500 9

----- i andre tilfelde

8708 80 800 2

----- i andre tilfelde

8708 91 300 9

----- i andre tilfelde

8708 91 500 9

------ i andre tilfelde

8708 91 800 9

------ i andre tilfeelde

8708 92 3009

----- i andre tilfelde

8708 92 500 9

------ i andre tilfeelde

8708 92 800 9

------ i andre tilfaelde

8708 93 900 9

- - - - i andre tilfeelde

8708 94 300 9

----- i andre tilfelde

8708 94 500 9

------ i andre tilfeelde

8708 94 800 9

------ i andre tilfeelde

8708 95500 9

----- i andre tilfelde

8708 95900 9

----- i andre tilfelde

8708999109

----- i andre tilfelde

8708 99 990 9

----- i andre tilfelde
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902519 800 9 - - - - i andre tilfelde 0
9025 90 000 9 - - i andre tilfeelde 0
9026 20 200 9 - - - i andre tilfeelde 0
9026 80 200 9 - - - iandre tilfeelde 0
9026 90 000 9 - - i andre tilfelde 0
9029203109 - - - - i andre tilfelde 3
9029 90 000 9 - - i andre tilfeelde 5
9032 90 000 9 - - 1 andre tilfeelde 0
9104 00 000 9 - 1 andre tilfeelde 0
9401 20 000 9 - - i andre tilfeelde 5
9401 90 800 9 - - - - i andre tilfelde 0
9603 50 000 9 - - i andre tilfeelde 0
Andre dele og | 320820900 1 - - - til industriel samling af motorkeretgjer henherende under pos. 0
komponenter (koder for 8701-8705, deres enheder og aggregater
"industriel samling")
320890 190 1 - - - - til industriel samling af motorkeretejer henherende under pos. 0
8701-8705, deres enheder og aggregater
320890910 1 - - - - til industriel samling af motorkeretgjer henherende under pos. 0
8701-8705, deres enheder og aggregater
3209 10 000 1 - - til industriel samling af motorkeretejer henherende under pos. 0
8701 — 8705
3910 00 000 9 - 1 andre tilfeelde 10
391723100 1 - - - - til industriel samling af motorkeretgjer henherende under pos. 0
8701-8705, deres enheder og aggregater
391731000 1 - - - til industriel samling af motorkeretgjer henherende under pos. 0
8701-8705, deres enheder og aggregater
3917329901 | ----- til industriel samling af motorkeretgjer henherende under pos. 0
8701-8705, deres enheder og aggregater
3926 30 000 1 - - til industriel samling af motorkeretejer henherende under pos. 0
8701-8705, deres enheder og aggregater
3926 90 980 3 - - - - til industriel samling af motorkeretgjer henherende under pos. 10
8701-8705, deres enheder og aggregater
4009 12 000 1 - - - til industriel samling af motorkeretgjer henherende under pos. 0
8701-8705, deres enheder og aggregater
4016 93 000 1 - - - til industriel samling af motorkeretgjer henherende under pos. 0
8701-8705, deres enheder og aggregater
4016995201 | ------ til industriel samling af motorkeretejer henherende under 5
pos. 8701-8705, deres enheder og aggregater
4016995801 | ------ til industriel samling af motorkeretgjer henherende under 5

pos. 8701-8705, deres enheder og aggregater
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4823 90 909 3

- - - - til industriel samling af motorkeretejer henherende under pos.
8701-8705, deres enheder og aggregater

7007 11 100 1

- - - - til industriel samling af motorkeretgjer henherende under pos.
8701-8705, deres enheder og aggregater

7007 21 200 1

- - - - til industriel samling af motorkeretejer henherende under pos.
8701-8705, deres enheder og aggregater

7009 10 000 1

- - til industriel samling af motorkeretejer henherende under pos.
8701-8705, deres enheder og aggregater

7209 17900 1

- - - - til industriel samling af motorkeretgjer henherende under pos.
8701-8705, deres enheder og aggregater

7209 27 900 1

- - - - til industriel samling af motorkeretgjer henherende under pos.
8701-8705, deres enheder og aggregater

721049 000 1

- - - af bredde 1500 mm og derover, til industriel samling af
motorkeretgjer henherende under pos. 8701-8705, deres enheder og
aggregater

721934900 1

- - - - til industriel samling af motorkeretgjer henherende under pos.
8701-8705, deres enheder og aggregater

722020490 1

- - - - til industriel samling af motorkeretejer henherende under pos.
8701-8705, deres enheder og aggregater

7304 31 200 1

- - - - til industriel samling af motorkeretejer henherende under pos.
8701-8705, deres enheder og aggregater

730630770 1

—————— til industriel samling af motorkeretgjer henherende under
pos. 8701-8705, deres enheder og aggregater

7306 40 800 1

- - - til industriel samling af motorkeretgjer henherende under pos.
8701-8705, deres enheder og aggregater

7306 90 000 1

- - til industriel samling af motorkeretejer henherende under pos.
8701-8705, deres enheder og aggregater

7307 99 900 1

- - - - til industriel samling af motorkeretgjer henherende under pos.
8701-8705, deres enheder og aggregater

731821 000 1

- - - til industriel samling af motorkeretgjer henherende under pos.
8701-8705, deres enheder og aggregater

731822 000 1

- - - til industriel samling af motorkeretgjer henherende under pos.
8701-8705, deres enheder og aggregater

731829 000 1

- - - til industriel samling af motorkeretgjer henherende under pos.
8701-8705, deres enheder og aggregater

7320202001

- - - til industriel samling af motorkeretgjer henherende under pos.
8701-8705, deres enheder og aggregater

732020 810 1

- - - - til industriel samling af motorkeretgjer henherende under pos.
8701-8705, deres enheder og aggregater

732020 850 1

- - - - til industriel samling af motorkeretejer henherende under pos.
8701-8705, deres enheder og aggregater

732020 890 1

- - - - til industriel samling af motorkeretejer henherende under pos.
8701-8705, deres enheder og aggregater

732090900 1

- - - til industriel samling af motorkeretgjer henherende under pos.
8701-8705, deres enheder og aggregater
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732690 980 1

- - - - til industriel samling af motorkeretejer henherende under pos.
8701-8705, deres enheder og aggregater

7616 99 100 1

- - - - til industriel samling af motorkeretgjer henherende under pos.
8701-8705, deres enheder og aggregater

8302 60 000 1

- - til industriel samling af motorkeretojer henherende under pos.
8701-8705

830120000 1

- - til industriel samling af motorkeretejer henherende under pos.
8701-8705, deres enheder og aggregater

8301 60 000 1

- - lase bestemt til industriel samling af motorkeretagjer henherende
under pos. 8701-8705, deres enheder og aggregater

830230000 1

- - til industriel samling af motorkeretejer henherende under pos.
8701-8705, deres enheder og aggregater

8409 91 000 1

- - - til motorer bestemt til industriel samling af motorkeretgjer
henherende under pos. 8701-8705, deres enheder og aggregater

8409 99 000 1

- - - til motorer bestemt til industriel samling af motorkeretejer
henherende under pos. 8701-8705, deres enheder og aggregater

841221 800 6

----- til industriel samling af motorkeretejer henherende under pos.
8701-8705, deres enheder og aggregater

8412 90 400 3

- - - til industriel samling af motorkeretgjer henherende under pos.
8701-8705, deres enheder og aggregater

8413302001

- - - til industriel samling af motorkeretgjer henherende under pos.
8701-8705, deres enheder og aggregater

841330800 1

- - - til industriel samling af motorkeretgjer henherende under pos.
8701-8705, deres enheder og aggregater

8413 91 000 1

- - - til industriel samling af motorkeretgjer henherende under pos.
8701-8705, deres enheder og aggregater

8414308105

- - - - til industriel samling af motorkeretgjer henherende under pos.
8701-8705, deres enheder og aggregater

841520000 1

- - til industriel samling af motorkeretojer henherende under pos.
8701-8705, deres enheder og aggregater

841590000 1

- - til luftkonditioneringsmaskiner bestemt til industriel samling af
motorkeretgjer henherende under pos. 8701-8705, deres enheder og
aggregater

8419 39900 2

- - - - til industriel samling af motorkeretejer henherende under pos.
8701-8705, deres enheder og aggregater

842199 000 2

- - - til udstyr til filtrering eller rensning af veesker eller gasser,
bestemt til industriel samling af motorkeretgjer henherende under
pos. 8701-8705, deres enheder og aggregater

8481 80 739 1

——————— til industriel samling af motorkeretajer henherende under
pos. 8701-8705, deres enheder og aggregater

848210100 1

- - - til industriel samling af motorkeretgjer henherende under pos.
8701-8705, deres enheder og aggregater

8482109002

- - - - til industriel samling af motorkeretgjer henherende under pos.
8701-8705, deres enheder og aggregater

848220000 1

- - til industriel samling af motorkeretojer henherende under pos.
8701-8705, deres enheder og aggregater
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8482 40 000 1

- - til industriel samling af motorkeretejer henherende under pos.
8701-8705, deres enheder og aggregater

8482 50 000 1

- - til industriel samling af motorkeretejer henherende under pos.
8701-8705, deres enheder og aggregater

8482 80 000 1

- - til industriel samling af motorkeretojer henherende under pos.
8701-8705, deres enheder og aggregater

8483102101

- - - - til industriel samling af motorkeretejer henherende under pos.
8701-8705, deres enheder og aggregater

8483102501

- - - - til industriel samling af motorkeretgjer henherende under pos.
8701-8705, deres enheder og aggregater

8483102901

- - - - til industriel samling af motorkeretgjer henherende under pos.
8701-8705, deres enheder og aggregater

8483 30800 1

- - - til industriel samling af motorkeretgjer henherende under pos.
8701-8705, deres enheder og aggregater

848390890 1

- - - - til industriel samling af motorkeretejer henherende under pos.
8701-8705, deres enheder og aggregater

8507109202

- - - - til industriel samling af motorkeretgjer henherende under pos.
8701-8705, deres enheder og aggregater

8511300002

- - - til industriel samling af motorkeretgjer henherende under pos.
8701-8705, deres enheder og aggregater

8511 40 000 2

- - - til industriel samling af motorkeretgjer henherende under pos.
8701 — 8705

8511 50 000 2

- - - til industriel samling af motorkeretgjer henherende under pos.
8701-8705, deres enheder og aggregater

851190 000 2

- - - til industriel samling af motorkeretgjer henherende under pos.
8701-8705, deres enheder og aggregater

851220000 1

- - til industriel samling af motorkeretejer henherende under pos.
8701-8705, deres enheder og aggregater

8512301001

- - - til industriel samling af motorkeretgjer henherende under pos.
8701-8705, deres enheder og aggregater

851230900 1

- - - til industriel samling af motorkeretgjer henherende under pos.
8701-8705, deres enheder og aggregater

851240000 1

- - til industriel samling af motorkeretejer henherende under pos.
8701-8705, deres enheder og aggregater

851290900 1

- - - til lys, visuelt signaludstyr og andet signaludstyr, til viskere,
defrostere og dugfjernere bestemt til industriel samling af
motorkeretgjer henherende under pos. 8701-8705, deres enheder og
aggregater

852692 000 1

- - - til industriel samling af motorkeretgjer henhgrende under pos.
8701-8705, deres enheder og aggregater

8527212001

----- til industriel samling af motorkeretejer henherende under pos.
8701-8705, deres enheder og aggregater

8527215201

------ til industriel samling af motorkeretgjer henherende under
pos. 8701-8705

8527215901

------ til industriel samling af motorkeretojer henherende under
pos. 8701-8705
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852729000 1 - - - til industriel samling af motorkeretgjer henherende under pos. 0
8701 — 8705

8531908501 - - - til industriel samling af motorkeretgjer henherende under pos. 5
8701-8705, deres enheder og aggregater

8533401001 - - - til industriel samling af motorkeretgjer henherende under pos. 0
8701-8705, deres enheder og aggregater

8534001101 - - - til industriel samling af motorkeretgjer henherende under pos. 0
8701-8705, deres enheder og aggregater

853620100 1 - - - til industriel samling af motorkeretgjer henherende under pos. 0
8701-8705, deres enheder og aggregater

853620900 1 - - - til industriel samling af motorkeretgjer henherende under pos. 0
8701-8705, deres enheder og aggregater

8536501101 | ----- til industriel samling af motorkeretgjer henherende under pos. 0
8701-8705, deres enheder og aggregater

8536501501 | ----- til industriel samling af motorkeretgjer henherende under pos. 0
8701-8705, deres enheder og aggregater

8536501901 | ----- til industriel samling af motorkeretgjer henherende under pos. 0
8701-8705, deres enheder og aggregater

853690100 1 - - - til industriel samling af motorkeretgjer henherende under pos. 0
8701-8705, deres enheder og aggregater

8539213001 - - - - til industriel samling af motorkeretejer henherende under pos. 0
8701-8705, deres enheder og aggregater

8539293001 - - - - til industriel samling af motorkeretejer henherende under pos. 0
8701-8705, deres enheder og aggregater

854130 000 1 - - til industriel samling af motorkeretejer henherende under pos. 0
8701-8705, deres enheder og aggregater

8542399004 | ------ til industriel samling af motorkeretgjer henherende under 0
pos. 8701-8705, deres enheder og aggregater

854370200 1 - - - til industriel samling af motorkeretgjer henherende under pos. 0
8701-8705, deres enheder og aggregater

8544 30 000 1 - - til industriel samling af motorkeretejer henherende under pos. 3
8701-8705

8544498002 | ------ til industriel samling af motorkeretgjer henherende under 10
pos. 8701-8705, deres enheder og aggregater

8544 60 900 1 - - - til industriel samling af motorkeretgjer henherende under pos. 10
8701-8705, deres enheder og aggregater

854720000 1 - - til industriel samling af motorkeretojer henherende under pos. 0
8701-8705, deres enheder og aggregater

8706 00 910 1 - - - til industriel samling af motorkeretgjer henhgrende under pos. 0
8703

8707 10 100 0 - - til industriel samling 0

8707 90 100 0 - - til industriel samling af: enakslede have- og landbrugstraktorer 15

henherende under pos. 8701 10; motorkeretejer til godsbefordring
henherende under pos. 8704, med forbreendingsmotor med
kompressionstending, med stempel (diesel- eller semidieselmotor),
med  slagvolumen 2500cm’ og derunder, eller med

22

DA



DA

forbreendingsmotor med  gnistteending, med stempel, med
slagvolumen 2 800 cm® og derunder; motorkeretojer henherende
under pos. 8705

8708 10 100 0

- - til industriel samling af: motorkeretejer henherende under pos.
8703; motorkeretgjer til godsbefordring henherende under pos. 8704,
med forbrendingsmotor med kompressionsteending, med stempel
(diesel- eller semidieselmotor), med slagvolumen 2 500 cm’ og
derunder, eller med forbrendingsmotor med gnisttending, med
stempel, med slagvolumen 2 800 cm® og derunder; motorkeretajer
henherende under pos. 8705

8708 10 900 1

- - - til industriel samling af motorkeretgjer henherende under pos.
8701-8705, undtagen motorkeretajer henherende under pos. 8708 10
100 0; til industriel samling af enheder og aggregater til
motorkeretgjer henherende under pos. 8701-8705

8708 21 100 0

- - - til industriel samling af: motorkeretgjer henherende under pos.
8703; motorkeretgjer til godsbefordring henherende under pos. 8704,
med forbrendingsmotor med kompressionsteending, med stempel
(diesel- eller semidieselmotor), med slagvolumen 2 500 cm’ og
derunder, eller med forbreendingsmotor med gnistteending, med
stempel, med slagvolumen 2 800 cm® og derunder; motorkeretejer
henherende under pos. 8705

8708 21 900 1

- - - - til industriel samling af motorkeretejer henherende under pos.
8701-8705, undtagen motorkeretgjer henherende under pos. 8708
21100 0; til industriel samling af enheder og aggregater til
motorkeretgjer henherende under pos. 8701-8705

870829 100 0

- - - til industriel samling af: enakslede have- og landbrugstraktorer
henherende under pos. 8701 10; motorkeretejer henherende under
pos. 8703; motorkeretgjer til godsbefordring henherende under pos.
8704, med forbrendingsmotor med kompressionstending, med
stempel (diesel- eller semidieselmotor), med slagvolumen 2 500 cm®
og derunder, eller med forbraendingsmotor med gnistteending, med
stempel, med slagvolumen 2 800 cm® og derunder; motorkeretajer
henherende under pos. 8705

870829 900 1

- - - - til industriel samling af motorkeretejer henherende under pos.
8701-8705, undtagen motorkeretgjer henherende under pos. 8708
29 100 0; til industriel samling af enheder og aggregater til
motorkeretgjer henherende under pos. 8701-8705

8708 30 100 0

- - til industriel samling af: enakslede have- og landbrugstraktorer
henherende under pos. 8701 10; motorkeretejer henherende under
pos. 8703; motorkeretgjer til godsbefordring henherende under pos.
8704, med forbreendingsmotor med kompressionstending, med
stempel (diesel- eller semidieselmotor), med slagvolumen 2 500 cm®
og derunder, eller med forbraendingsmotor med gnisttending, med
stempel, med slagvolumen 2 800 cm® og derunder; motorkeretajer
henherende under pos. 8705

8708309101

- - - - til industriel samling af motorkeretgjer henherende under pos.
8701-8705, undtagen motorkeretgjer henherende under pos. 8708
30100 0; til industriel samling af enheder og aggregater til
motorkeretgjer henherende under pos. 8701-8705

8708 30 990 1

- - - - til industriel samling af motorkeretgjer henherende under pos.
8701-8705, undtagen motorkeretgjer henherende under pos. 8708
30100 0O; til industriel samling af enheder og aggregater til
motorkeretgjer henherende under pos. 8701-8705

8708 40 200 1

- - - gearkasser

8708 40 200 9

- - -dele

8708 40 500 1

- - - - til industriel samling af motorkeretejer henherende under pos.
8701-8705, undtagen motorkeretgjer henherende under pos. 8708
40200 O0; til industriel samling af enheder og aggregater til
motorkeretgjer henherende under pos. 8701-8705
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8708 40 600 1

————— til industriel samling af motorkeretgjer henherende under pos.
8701-8705, undtagen motorkeretgjer henherende under pos. 8708
40200 0; til industriel samling af enheder og aggregater til
motorkeretgjer henherende under pos. 8701-8705

8708 40 800 1

----- til industriel samling af motorkeretgjer henherende under pos.
8701-8705, undtagen motorkeretgjer henherende under pos. 8708
40200; til industriel samling af enheder og aggregater til
motorkeretgjer henherende under pos. 8701-8705

8708 50 200 1

- - - drivaksler med differentiale, ogsa med andre transmissionsdele,
og beereaksler; dele dertil

8708 50200 9

- - - i andre tilfelde

8708 50 300 1

- - - - til industriel samling af motorkeretgjer henherende under pos.
8701-8705, undtagen motorkeretgjer henherende under pos. 8708
50200; til industriel samling af enheder og aggregater til
motorkeretgjer henherende under pos. 8701-8705

8708 50 500 1

- - - - til industriel samling af motorkeretejer henherende under pos.
8701-8705, undtagen motorkeretgjer henherende under pos. 8708
50200; til industriel samling af enheder og aggregater til
motorkeretgjer henherende under pos. 8701-8705

8708 50 700 1

—————— til industriel samling af motorkeretgjer henherende under
pos. 8701-8705, undtagen motorkeretojer henherende under pos.
8708 50 200; til industriel samling af enheder og aggregater til
motorkeretgjer henherende under pos. 8701-8705

8708 50 800 1

—————— til industriel samling af motorkeretgjer henherende under
pos. 8701-8705, undtagen motorkeretgjer henherende under pos.
8708 50 200; til industriel samling af enheder og aggregater til
motorkeretgjer henherende under pos. 8701-8705

8708 70 100 0

- - til industriel samling af: enakslede have- og landbrugstraktorer
henherende under pos. 8701 10; motorkeretejer henherende under
pos. 8703; motorkeretgjer til godsbefordring henherende under pos.
8704, med forbreendingsmotor med kompressionstending, med
stempel (diesel- eller semidieselmotor), med slagvolumen 2 500 cm®
og derunder, eller med forbreendingsmotor med gnistteending, med
stempel, med slagvolumen 2 800 cm® og derunder; motorkeretajer
henherende under pos. 8705

8708 70 500 1

- - - - til industriel samling af motorkeretejer henherende under pos.
8701-8705, undtagen motorkeretgjer henherende under pos. 8708
70 100; til industriel samling af enheder og aggregater til
motorkeretgjer henherende under pos. 8701-8705

8708709101

- - - - til industriel samling af motorkeretgjer henherende under pos.
8701-8705, undtagen motorkeretgjer henherende under pos. 8708
70 100 0; til industriel samling af enheder og aggregater til
motorkeretgjer henherende under pos. 8701-8705

8708 70 990 1

- - - - til industriel samling af motorkeretejer henherende under pos.
8701-8705, undtagen motorkeretgjer henherende under pos. 8708
70 100 0; til industriel samling af enheder og aggregater til
motorkeretgjer henherende under pos. 8701-8705

8708 80 1501

- - - stgddeempere

8708 801509

- - - 1 andre tilfelde

8708 80 3002

- - - - til industriel samling af motorkeretejer henherende under pos.
8701-8705, undtagen motorkeretgjer henherende under pos. 8708
80 150; til industriel samling af enheder og aggregater til
motorkeretgjer henherende under pos. 8701-8705

8708 80 400 3

- - - - til industriel samling af motorkeretgjer henherende under pos.
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8701-8705, undtagen motorkeretgjer henherende under pos. 8708
80 150; til industriel samling af enheder og aggregater til
motorkeretgjer henherende under pos. 8701-8705

8708 80 500 1

————— til industriel samling af motorkeretgjer henherende under pos.
8701-8705, undtagen motorkeretgjer henherende under pos. 8708
80150 0; til industriel samling af enheder og aggregater til
motorkeretgjer henherende under pos. 8701-8705

8708 80 800 1

----- til industriel samling af motorkeretgjer henherende under pos.
8701-8705, undtagen motorkeretgjer henherende under pos. 8708
80 150; til industriel samling af enheder og aggregater til
motorkeretgjer henherende under pos. 8701-8705

8708 91 200 1

- - - - kolere

8708 91 200 9

----dele

8708 91 300 1

----- til industriel samling af motorkeretejer henherende under pos.
8701-8705, undtagen motorkeretgjer henherende under pos. 8708
91200; til industriel samling af enheder og aggregater til
motorkeretgjer henherende under pos. 8701-8705

8708 91 500 1

—————— til industriel samling af motorkeretgjer henherende under
pos. 8701-8705, undtagen motorkeretgjer henherende under pos.
8708 91200 0; til industriel samling af enheder og aggregater til
motorkeretgjer henherende under pos. 8701-8705

8708 91 800 1

------ til industriel samling af motorkeretgjer henherende under
pos. 8701-8705, undtagen motorkeretejer henherende under pos.
8708 91 200; til industriel samling af enheder og aggregater til
motorkeretgjer henherende under pos. 8701-8705

8708 92200 1

- - - - lydpotter og udstedningsrer

8708 922009

----dele

8708 92300 1

----- til industriel samling af motorkeretejer henherende under pos.
8701-8705, undtagen motorkeretgjer henherende under pos. 8708
92 200; til industriel samling af enheder og aggregater til
motorkeretgjer henherende under pos. 8701-8705

8708 92 500 1

—————— til industriel samling af motorkeretgjer henherende under
pos. 8701-8705, undtagen motorkeretgjer henherende under pos.
8708 92200 0; til industriel samling af enheder og aggregater til
motorkeretgjer henherende under pos. 8701-8705

8708 92 800 1

------ til industriel samling af motorkeretgjer henherende under
pos. 8701-8705, undtagen motorkeretejer henherende under pos.
8708 94 200; til industriel samling af enheder og aggregater til
motorkeretgjer henherende under pos. 8701-8705

8708 93 100 0

- - - til industriel samling af: enakslede have- og landbrugstraktorer
henherende under pos. 8701 10 000 0; motorkeretgjer henherende
under pos. 8703; motorkeretgjer til godsbefordring henherende under
pos. 8704, med forbraendingsmotor med kompressionstending, med
stempel (diesel- eller semidieselmotor), med slagvolumen 2500 cm?
og derunder, eller med forbrendingsmotor med gnisttending, med
stempel, med slagvolumen 2800 cm® og derunder; motorkeretajer
henherende under pos. 8705

8708 93 900 1

- - - - til industriel samling af motorkeretgjer henherende under pos.
8701-8705, undtagen motorkeretgjer henherende under pos. 8708
30100 0; til industriel samling af enheder og aggregater til
motorkeretgjer henherende under pos. 8701-8705

8708 94 200 1

- - - - rat, ratstammer og styrehuse;

8708 94 200 9

----dele
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8708 94 300 1

————— til industriel samling af motorkeretgjer henherende under pos.
8701-8705, undtagen motorkeretgjer henherende under pos. 8708
94200; til industriel samling af enheder og aggregater til
motorkeretgjer henherende under pos. 8701-8705

8708 94 500 1

------ til industriel samling af motorkeretojer henherende under
pos. 8701-8705, undtagen motorkeretgjer henherende under pos.
8708 94 200; til industriel samling af enheder og aggregater til
motorkeretgjer henherende under pos. 8701-8705

8708 94 800 1

—————— til industriel samling af motorkeretgjer henherende under
pos. 8701-8705, undtagen motorkeretgjer henherende under pos.
8708 94 200; til industriel samling af enheder og aggregater til
motorkeretgjer henherende under pos. 8701-8705

8708 95100 0

- - - til industriel samling af: motorkeretajer henherende under pos.
8703; motorkeretgjer til godsbefordring henherende under pos. 8704,
med forbraendingsmotor med kompressionsteending, med stempel
(diesel- eller semidieselmotor), med slagvolumen 2 500 cm’ og
derunder, eller med forbreendingsmotor med gnistteending, med
stempel, med slagvolumen 2 800 cm® og derunder; motorkeretajer
henherende under pos. 8705

8708 95 500 1

----- til industriel samling af motorkeretejer henherende under pos.
8701-8705, undtagen motorkeretgjer henherende under pos. 8708
95100 0; til industriel samling af enheder og aggregater til
motorkeretgjer henherende under pos. 8701-8705

8708 95900 1

————— til industriel samling af motorkeretgjer henherende under pos.
8701-8705, undtagen motorkeretgjer henherende under pos. 8708
95100 0; til industriel samling af enheder og aggregater til
motorkeretgjer henherende under pos. 8701-8705

8708 99 100 0

- - - til industriel samling af: enakslede have- og landbrugstraktorer
henherende under pos. 8701 10 000 0; motorkeretgjer henherende
under pos. 8703; motorkeretgjer til godsbefordring henherende under
pos. 8704, med forbraendingsmotor med kompressionstaending, med
stempel (diesel- eller semidieselmotor), med slagvolumen 2 500 cm®
og derunder, eller med forbreendingsmotor med gnistteending, med
stempel, med slagvolumen 2 800 cm® og derunder; motorkeretejer
henherende under pos. 8705

8708999101

————— til industriel samling af motorkeretgjer henherende under pos.
8701-8705, undtagen motorkeretgjer henherende under pos. 8708
99100 0; til industriel samling af enheder og aggregater til
motorkeretgjer henherende under pos. 8701-8705

8708 99 990 1

----- til industriel samling af motorkeretejer henherende under pos.
8701-8705, undtagen motorkeretgjer henherende under pos. 8708
99100 0; til industriel samling af enheder og aggregater til
motorkeretgjer henherende under pos. 8701-8705

9025 19 800 1

- - - - til industriel samling af motorkeretgjer henherende under pos.
8701-8705, deres enheder og aggregater

9025 90 000 1

- - til industriel samling af motorkeretejer henherende under pos.
8701-8705, deres enheder og aggregater

9026 20 200 1

- - - til industriel samling af motorkeretgjer henherende under pos.
8701-8705, deres enheder og aggregater

9026 80 200 1

- - - til industriel samling af motorkeretgjer henherende under pos.
8701-8705, deres enheder og aggregater

9026 90 000 1

- - til industriel samling af motorkeretejer henherende under pos.
8701-8705, deres enheder og aggregater

902920310 1

- - - - til industriel samling af motorkeretgjer henherende under pos.
8701-8705, deres enheder
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9029 90 000 1

- - til industriel samling af motorkeretejer henherende under pos.
8701-8705, deres enheder og aggregater

9032 90 000 1

- - til industriel samling af motorkeretejer henherende under pos.
8701-8705, deres enheder og aggregater

9104 00 000 1

- til industriel samling af motorkeretgjer henherende under pos.
8701-8705, deres enheder og aggregater

9401 20 000 1

- - til industriel samling af motorkeretejer henherende under pos.
8701-8705, deres enheder og aggregater

9401 90 800 1

- - - - til siddemebler til industriel samling af motorkeretajer
henherende under pos. 8701-8705, deres enheder og aggregater

9603 50 000 1

- - til industriel samling af motorkeretejer henherende under pos.
8701-8705, deres enheder
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Bilag 3

Udlgsningstaer skler

Den samlede vardi af EU's eksport
af motorer, der er opfert 1 bilag 1 til
narvaerende aftale 1 2010

896,1 mio. USD

Den samlede vardi af EU's eksport
af andre dele og komponenter
(herunder dele og komponenter til
motorer), der er opfert i bilag 2 til
narverende aftale 1 r 2010

8 253,2 mio. USD
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Bilag 4
Statistiske oplysninger

De maénedlige og arlige statistikker, der er omhandlet i artikel 10, stk. 1, i aftalen skal
indeholde:

a)  Statistikker over den manedlige import fra EU af alle de omfattede produkter
til Rusland og over den ménedlige import til Rusland af omfattede produkter
fra resten af verden, begge 1 USD.

Nér et kompensationskontingent er blevet dbnet, skal statistikkerne omfatte verdien af
importen fra EU til Rusland af alle omfattede produkter inden for kompensationskontingentet
og veardien af den russiske import af alle omfattede produkter inden for det storre
toldkontingent, der er omhandlet i artikel 3, stk. 2, i neervarende aftale.

b) I givet fald manedlige oplysninger om vardien og antallet af importlicenser,
der er udstedt for et kompensationskontingent i den foregdende méned.

I henhold til artikel 6, stk. 2, i nerverende aftale indberetter de russiske myndigheder arlige

statistikker om salg af nye biler (i enheder) i Rusland, s& snart de bliver tilgengelige, men
ikke senere end 1. marts det folgende ar.
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Bilag 5
Oprindelsesregler
Afsnit 1

Fastlaeggelse af oprindelse

Artikel 1

Ved anvendelsen af et kompensationskontingent, jf. aftalens artikel 3, anses
omfattede produkter som varer med oprindelse i det land, hvor de:

a) fremstilles fuldt ud, jf. stk. 2 i denne artikel, eller

b) fremstilles ved hjelp af materialer, som ikke fuldt ud fremstilles der, forudsat
at den sidste vasentlige og ekonomisk berettigede bearbejdning eller
forarbejdning har fundet sted i det land, nér denne er foretaget i en dertil
udstyret virksomhed og har fort til fremstilling af et nyt produkt eller udger et
vigtigt trin i fremstillingen.

Ved udtrykket "varer, som fuldt ud fremstilles" forstés: varer, som er fremstillet i et
land udelukkende af varer, som fuldt ud er fremstillet i det land eller af produkter
heraf pé ethvert trin i produktionen.

Artikel 2

For omfattede produkter opfert 1 tilleg 1 betragtes den bearbejdning eller forarbejdning, der
er omhandlet i kolonne 3 i dette tilleg som en bearbejdning eller forarbejdning, der giver
produktet oprindelsesstatus, jf. artikel 1 i dette bilag.

Artikel 3

Angives det 1 listen 1 tilleg 1, at oprindelsesstatus erhverves, nar vardien af de anvendte
materialer uden oprindelsesstatus ikke overstiger en bestemt procentdel af de fremstillede
produkters pris ab fabrik, beregnes denne procentdel pa folgende made:

ved "verdi" forstds toldvaerdien ved importen af de anvendte materialer uden
oprindelsesstatus eller, hvis denne ikke kendes eller kan konstateres, den forst
konstaterbare pris, der er betalt for materialerne i forarbejdningslandet

ved "pris ab fabrik" forstas det fremstillede produkts pris ab fabrik med fradrag af
alle interne afgifter, der tilbagebetales eller kan tilbagebetales ved produktets eksport

ved "verdi fremkommet ved montering" forstds sammenlaegning af vaerdien af de
egentlige monteringsprocesser, herunder enhver form for faerdiggerelsesproces og
kontrol, samt eventuelt indsettelse af dele med oprindelse 1 det land, hvor disse
processer udferes, tillige med en rimelig fortjenstmargen og de generalomkostninger,
der péleber 1 dette land som folge af de nevnte processer.
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Artikel 4

Tilbeher, reservedele og verktej, der leveres sammen med enhver form for udstyr,
maskine, apparat eller keretej, og som udger en del af det faste udstyr, anses for at
have samme oprindelse som udstyr, maskine, apparat eller koreto;.

Vasentlige reservedele til enhver form for udstyr, maskine, apparat eller koretoj, der
forudgdende er blevet importeret til Rusland, formodes at have samme oprindelse
som pagaeldende udstyr, maskine, apparat eller keretgj, safremt de opfylder de i
narverende bilag fastsatte betingelser.

Artikel 5

Den i artikel 4 1 nervarende bilag omhandlede formodning gaelder kun:

hvis dette er nedvendigt af hensyn til importen til Rusland
hvis brugen af de nevnte vesentlige reservedele ved fremstillingen af pidgaldende

udstyr, maskine, apparat eller keretoj ikke ville vere til hinder for, at pageldende
udstyr, maskine, apparat eller koretoj ville fa oprindelsesstatus.

Artikel 6

I artikel 4 1 nerverende bilag forstés ved:

a)

b)

"udstyr, maskine, apparat eller koretej": varer, der er omfattet af afsnit XVI, XVII og
XVIII i det harmoniserede system

"vaesentlige reservedele": dele, som er:

— komponenter, uden hvilke de i litra a) omhandlede varer, som er blevet
importeret eller eksporteret tidligere, ikke kan fungere tilfredsstillende, og

— karakteristiske for disse varer og

— bestemt til normal vedligeholdelse af disse varer og til at erstatte defekte eller
ikke lengere brugbare dele af samme beskaffenhed.

Artikel 7

I tilfeelde af vedtagelse af eventuel lovgivning eller @ndring heraf fra en af parternes side, for
sa vidt angar ikke-praeferentielle oprindelsesregler, der gelder for de omfattede produkter, og
pa anmodning af en af parterne skal parterne atholde konsultationer for at undersege, om det
er nodvendigt at @ndre denne del af bilaget.

Afsnit 2

Bevisfor oprindelse
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Artikel 8

l. Produkter med oprindelse 1 EU, jf. artikel 2 i n&rverende aftale, der skal eksporteres
til Rusland inden for et kompensationskontingent, skal vare ledsaget af et EU-
oprindelsescertifikat, der svarer til modellen 1 tilleg 2 til nervarende bilag. EU-
oprindelsescertifikater kan wudstedes pa alle officielle EU-sprog. Hvis et
oprindelsescertifikat er udstedt pa et andet sprog end engelsk, skal det imidlertid
indeholde en oversattelse til engelsk.

2. Oprindelsescertifikatet — attesteres af de kompetente myndigheder eller
udstedelsesberettigede organer i EU-eksportmedlemsstaten (i det felgende benavnt
"de kompetente EU-organisationer") for at sld fast, hvorvidt de pageldende
produkter kan betragtes som produkter med oprindelse i EU, jf. bestemmelserne i
afsnit 1 1 neervaerende bilag.

Artikel 9

Oprindelsescertifikatet udstedes kun efter skriftlig anmodning fra eksporteren eller dennes
dertil befojede repraesentant, men pa eksporterens ansvar. Den kompetente EU-organisation
sikrer, at oprindelsescertifikatet er korrekt udfyldt, og med henblik herpa anmoder den om
fremlaggelse af al nedvendig dokumentation eller foretager pakravet kontrol.

Artikel 10

Konstateringer af mindre uoverensstemmelser mellem oplysningerne i oprindelsescertifikatet
og dokumenterne til de russiske toldmyndigheder med henblik pd opfyldelse af
importformaliteterne for produkterne medferer ikke i sig selv, at der rejses tvivl om
rigtigheden af oplysningerne i certifikatet. Oprindelsescertifikatet skal godkendes, hvis det
kan fastslas, at de forelagte dokumenter svarer til de pageldende produkter. Klare formelle
fejl som maskinskrivningsfejl pd et oprindelsesbevis ber ikke fore til, at det pidgaldende
dokument afvises, hvis fejlene ikke er af en sddan karakter, at de rejser tvivl om rigtigheden af
oplysningerne 1 dokumentet.

Artikel 11

1. I tilfeelde af tyveri, bortkomst eller adeleggelse af et oprindelsescertifikatet kan
eksporteren hos den kompetente EU-organisation, som udstedte dokumentet, anmode
om et duplikateksemplar, der udferdiges pa grundlag af de eksportdokumenter, den
pageldende er i besiddelse af. Det sdledes udstedte duplikateksemplar af certifikat
eller licens skal pategnes "duplicate".

2. Datoen for udstedelsen af originaleksemplaret af oprindelsescertifikatet skal vere
anfort pa duplikateksemplaret.

Afsnit 3

Gensidig bistand
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Artikel 12

For at sikre en korrekt anvendelse af n@rvarende bilag, skal EU og Rusland tilbyde gensidig
bistand til kontrollen af agtheden af oprindelsescertifikater, der er udstedt i henhold til
narvaerende aftale.

Artikel 13

Europa-Kommissionen sender de russiske toldmyndigheder navne og adresser pa de
kompetente EU-organisationer samt aftryk af de originale stempler, de bruger. Europa-
Kommissionen underretter ogsd de russiske toldmyndigheder om enhver @ndring i disse
oplysninger.

Artikel 14

1. Der foretages efterfolgende kontrol af oprindelsescertifikater ved stikprover, eller nar
de russiske myndigheder narer begrundet tvivl om certifikatets agthed eller
rigtigheden af oplysningerne om de padgaeldende produkters faktiske oprindelse.

2. I sadanne tilfeelde returnerer de russiske toldmyndigheder oprindelsescertifikatet eller
en kopi heraf til Europa-Kommissionen, om fornedent med angivelse af de reelle
eller formelle grunde, der gor en undersogelse berettiget. Hvis der er forelagt en
faktura, skal denne eller en kopi heraf vedlegges certifikatet eller kopien. De
russiske toldmyndigheder fremsender ligeledes enhver oplysning, de er kommet 1
besiddelse af, og som tyder p4, at oplysningerne i de nevnte certifikater er urigtige.

3. Med forbehold af relevante bestemmelser 1 den supplerende protokol, der er aftalt 1
henhold til artikel 15 i1 nervarende bilag, meddeles resultaterne af efterfolgende
kontrol, der udferes 1 henhold til stk. 1 og 2 1 denne artikel, de russiske
toldmyndigheder normalt tre méneder og i intet tilfelde senere end seks maneder
efter den undersogelse, der er nevnt i stk. 2 1 denne artikel. Det skal af de
pageldende oplysninger fremgé, om det omtvistede certifikat finder anvendelse pa
de varer, der faktisk er eksporteret, og om disse varer kan eksporteres til Rusland i
henhold til de ordninger, der er fastlagt ved aftalen. Under hensyntagen til
beskyttelse af fortrolige forretningsoplysninger skal de indberettede oplysninger ogsé
pa anmodning af de russiske toldmyndigheder omfatte kopier af al nedvendig
dokumentation til fastleggelse af de faktiske omstaendigheder, navnlig varernes
faktiske oprindelse.

4. Med henblik pd efterfolgende kontrol af oprindelsescertifikater skal EU-
organisationerne  opbevare kopier af certifikaterne og dertil herende
eksportdokumenter i mindst tre ar, efter at kontrollen har fundet sted.

5. Den kontrol, der er omhandlet i denne artikel, ma ikke udgere en hindring for de
pagaeldende produkters frigivelse til import.

Artikel 15

Mere detaljerede bestemmelser om administrativt samarbejde vedrerende bevis for oprindelse
mellem russiske toldmyndigheder og kompetente EU-organisationer samt procedurer for

33

DA



DA

bevis for oprindelse fastsattes om nedvendigt i en supplerende protokol til nervaerende aftale
senest 9 maneder efter ikrafttraedelsen af nerverende aftale.
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Tillaeg 1

Liste over produkter og bearbegdninger eller forarbedninger, som giver EU-

oprindelsesstatus

(1 2) 3)

Pos. Varebeskrivelse Kvalificerende  behandling
(bearbejdninger eller
forarbejdninger af materialer
uden oprindelsesstatus, som
giver det ferdige produkt
oprindelsesstatus)

Ex 8482 Kugle-, rulle- og nalelejer, | Montering med forudgiende

monteret varmebehandling, slibning og
polering af indvendige og
udvendige ringe

ex 8527 Modtagere til radiofoni, ogsa | Fremstilling, hvor

sammenbygget med | verdiforegelsen som folge af

lydoptagere, lydgengivere | samleprocesser og eventuelt

eller et ur i et felles kabinet indbygning af dele med
oprindelse i EU udger mindst
45 % af produktets pris ab
fabrik

8542 Integrerede kredsleb Diffusion (hvori integrerede
kredsleb  formes pd et
halvledersubstrat ved selektiv
paforsel)

ex 9401 Keramiske siddemebler | Dekorering af den

(undtagen varer henherende | pdgaldende keramiske
under  KN-kode 9402), | genstand, nar denne
herunder sovesofaer og lign., | dekoration  har  fert til

tarifering af de produkter, der

DA
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samt dele dertil, dekoreret

er fremstillet i en anden
toldposition end den, der
gelder for de anvendte
produkter

DA
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Tillaeg 2

Formular
1. Afsender/eksporter 4. No
(navn og adresse)
Oprindelsescertifikat
Formular

2. Modtager/importer Udstedt i
(navn og adresse)

(land)

Til foreleggelse i
(land)

3. Transportmiddel og rute (hvis kendt)

5. Til tjenestebrug

6. 7. Kollienes antal
og art

8. Varebeskri-
velse

9. Oprindelses- | 10. Mangde | 11. Faktura-
kriterium varer nummer og
-dato

12. Certificering

Det attesteres herved pa grundlag af
kontrol, at ansegerens erklering er

korrekt

13. Erklering fra ansegeren

Undertegnede erklerer herved,

at ovenstiaende oplysninger er korrekte:

at alle varer blev produceret eller underkastet
tilstreekkelig forarbejdning 1

(land)

og at de er i overensstemmelse med de
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Underskrift  Dato

Stempel

oprindelseskrav, der er fastsat for disse varer

Underskrift  Dato

Stempel
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